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WSTEP

Dzigkujemy za wybor tego okapu kuchennego. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszystkie
niezbedne informacje zwigzane w montazem, uzywaniem i konserwacja tego urzadzenia. Przed
montazem i uzywaniem urzadzenia prosze uwaznie przeczytac ta instrukcje obstugi co zapewni jego
poprawna i bezpieczna eksploatacije.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

WAZNE! Podczas montazu i prac konserwacyjnych, takich jak na przyktad wymiana zaréwki,
prosze zawsze wytaczac zasilanie elektryczne przez wyjecie wtyczki z gniazdka.

® Okap kuchenny musi byé zamontowany zgodnie z instrukcjami montazu i przy zachowaniu
wszystkich podanych wymiarow.
® Wszystkie prace montazowe musza by¢ wykonywane przez osobe kompetentna lub
wykwalifikowanego elektryka.
e Opakowanie nalezy wyrzucac zgodnie zodnosnymi przepisami. Moga one byé szkodliwe dla dzieci.
Zwracac¢ uwage na ostre krawedzie wewnatrz okapu kuchennego, w szczegoélnosci podczas jego
® montazu lub czyszczenia.
Minimalna odlegtos¢ miedzy powierzchnia podparcia naczyn do gotowania, a najnizsza czescia
® okapu powinna wynosic:
Kuchnie gazowe: 65cm
—» Kuchnie elektryczne:55 cm
—» Kuchnie weglowe lub olejowe: 80 cm
_’
Kanaty nie moga by¢ wygiete pod katem ostrzejszym niz S0 stopni, gdyz to zredukuje wydajnosé
® okapu kuchennego.
Okap kuchenny przeznaczony jest tylko do uzytku domowego.
W przypadku gotowania na kuchni gazowej, na garnkii patelnie zawsze nalezy naktada¢ pokrywki.
Nie uzywac okapu kuchennego bez filtréw ttuszczu lub jesli te filtry sa nadmiernie zattuszczone!
W trybie wyciagu okap kuchenny zasysa powietrze z pomieszczenia. Prosze zastosowac
odpowiednig wentylacje. Okap kuchenny usuwa z pomieszczenia nieprzyjemne zapachy, ale nie
pare.
Jeslinad kuchniami gazowymi lub spalajacymiinne paliwa uzywa sie kilku okapéw jednoczesnie to w
® pomieszczeniu powinna by¢ odpowiednia wentylacja.
Nie montowac okapu nad kuchniami zwysoko umieszczonym grillem.
® Nie pozostawia¢ patelni bez nadzoru, gdyz rozgrzany ttuszcz lub olej moga sie zapali¢.
® Nigdy nie pozostawia¢ pod ckapem kuchennym zapalonego palnika bez postawionego na nim
® naczynia do gotowania.
Nie probowa¢ uzywac uszkodzonego okapu kuchennego.
e \W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego musi on zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
® serwisanta lub podobna osobe wykwalifikowana w przeciwnym razie moze dojs¢ do sytuacji
niebezpiecznych.
Dzieci ponizej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych
e zmystowych lub nie majgce doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy moga uzywac to urzadzenie
tylko pod nadzorem lub po przeszkoleniu ich na temat uzywania tego urzadzenia w sposob
bezpiecznyize zrozumieniem mogacych wyniknac¢ zagrozen. Nie pozwalac¢ dzieciom bawi¢ sie tym
urzadzeniem. Dzieci moga czysci¢ i konserwowac to urzadzenie tylko pod nadzorem.



UWAGA! Podczas pracy urzadzenie oraz jego cze$ci, do ktérych jest dostep moga staé sie

gorace. Nie dotyka¢ nagrzanych elementéw okapu. Dzieci ponizej 8 roku zycia nie powinny sie

zbliza¢ do urzadzenia, chyba ze sg pod statym nadzorem.

— Jeslinad kilkoma kuchniami gazowymi lub na inne paliwa jednoczesnie uzywa sie kilku okapow to w
pomieszczeniu powinna by¢ odpowiednia wentylacja.

— Jesli okap nie bedzie czyszczony zgodnie zinstrukcjami to moze powstac zagrozenie pozarowe.

— Pod okapem kuchennym nie wolno flambirowac.

UWAGA! Podczas uzywania okapu czesci, do ktérych jest dostep moga staé sie gorace.

— Nie wolno usuwaé powietrza do przewodu kominowego uzywanego do usuwania oparéw zinnego
urzadzenia spalajacego gazlubinne paliwa.

—» Zachowa¢ minimalna odlegtos¢ miedzy powierzchnig podparcia naczyn do gotowania na
najnizsza czescia okapu. (Jesli okap zamontowano nad kuchnia gazowa to odlegtosé ta powinna
wynosi¢ przynajmniej 65 cm).

—» Nalezy stosowac sie do przepiséw dotyczacych usuwania powietrza.

Okresowo czysci¢ urzadzenie zgodnie z opisem podanym w rozdziale KONSERWACJA.

OSTRZEZENIE! Jesli sruby i mechanizm montazowy nie zostang zamontowane zgodnie z tymi
instrukcjami to moze dojs¢ do powstania zagrozen elektrycznych.

Spos6b montazu urzadzenia i zamocowania go do wspornika opisany jest w rozdziale "INSTALACJA
OKAPU".

Wymiane zaréwki opisano w rozdziale ,wymiana lampy LED".

INSTALACJA OKAPU

B
1. Podczas montazu urzadzenie musi by¢ wytaczone, a wtyczka wyjeta z gniazdka. ;@.‘
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2. W przypadku podtaczenia okapu do 3. W celuzagwarantowania najlepszej efektywnosci
przewodu wentylacyjnego z wyjsciem na okap kuchenny musiby¢ umieszczony w odlegtosci 65-
zewnatrz budynku nalezy przygotowa¢ 735 cm od powierzchni gotowania patrz rysunek
przytacze o srednicy 150 mm do okapu- ponizej:

patrz rysunek ponizej:
65|cm
75cm
4. Przed instalacja okapu wytnij otwér w szafce \\ I
kuchennej o rozmiarze 260x499 mm.
5. Gtebokos¢ przygotowanego otworu pod okap nie moze \ ,6E }
by¢ mniejsza niz 260 mm a szeroko$¢ powinna wynosic - 50
499 mm. W szafce o szeroko$ci 600 mm, otwor L499/699

powinien by¢ usytuowany centralnie tak, aby z kazdej
strony zachowa¢ 50 mm.

—




6. Wyjmij filtr i poluzuj 2 $ruby po prawej i lewej stronie panelu, odtacz potaczenia elektryczne
oswietlenia i panelu sterowania, nastepnie odtdz szklany panel na bok.

7. Przytwierdz korpus okapu w szafce 12 srubami.Podtacz przewody oswietlenia i panelu
sterowania, nastepnie przymocuj panel szklany do korpusu i dokrec¢ 2 szt. srub po lewej i prawe;j
stronie.
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8.W przypadku montazu okapu w trybie pochtaniacza - obieg powietrze tylko w pomieszczeniu
kuchennym bez odprowadzenia go na zewnetrz - nalezy postepowac jak w przypadku montazu
opisanego powyzej. Za wyjatkiem podtaczenia do kanatu wentylacyjnego i pod warunkiem
zamontowania dodatkowych filtréw weglowych, dokupionych osobno.

9. Filtry weglowe po oczyszczeniu powietrza z zapachéw wprowadza je z powrotem do
pomieszczenia kuchennego jak na rysunku:
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10. Otworzyc filtry aluminiowe jak na rysunku: 15. Nastepnie nalezy zamontowac filtry weglowe
po obu stronach silnika jak na ponizszym rysunku.

<

11. Zamontowac filtry aluminiowe z powrotem. Okap jest gotéw do pracy.



UWAGA!

Wszystkie prace montazowe musza by¢ wykonywane przez osobe kompetentna lub
wykwalifikowanego elektryka.

Nie podtaczac systemu kanatéw okapu do istniejacej instalacji wentylacyjnej uzywanej przez
jakiekolwiek inne urzadzenia, takie jak kanat wylotowy pieca gazowego, kanat wylotowy
podgrzewacza czy kanat goracego powietrza.

Kat wygiecia rury wentylacyjnej nie powinien byé mniejszy niz 120", rure nalezy utozy¢ poziomo lub
ewentualnie powinna wychodzi¢ do géry z punktu poczatkowego, a nastepnie nalezy ja
doprowadzi¢ do Sciany zewnetrznej.

Po zamontowaniu okapu kuchennego sprawdzi¢, czy jest on wypoziomowany, aby uniknaé
gromadzeniu sig ttuszczu w jednym rogu. Patrz rysunek ponizej:

DOBRZE ZLE

OBSLUGA OKAPU

Sterowanie

D2 ®

Przycisk wtacz /wytacz

Przycisk niskiej predkosci. Uruchamia wentylator na niskich obrotach.

Do gotowania na wolnym ogniu ktére nie wytwarza duzej ilosci pary.
Przycisk sredniej predkosci. Uruchamia wentylator na srednich obrotach.
Do wentylacji podczas standardowego gotowania.

Przycisk wysokiej predkosci. Uruchamia wentylator z duza predkoscia.
|dealne rozwigzanie przy intensywnym gotowaniu, z duza gestoscia dymu

lub pary.

® © OO

Przycisk swiatta do wtaczania/wytgczania swiatta.



DZIALANIE

Wtaczanie zasilania: po podtaczeniu okapu kuchennego do zasilania wtaczy sie
podswietlenie.Predkosci: najnizsza i $rednig stosuje sie przy normalnym i matym natezeniu oparéw
kuchennych, np. podczas smazenia. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby uruchomi¢ okap w momencie
rozpoczecia gotowania. Wptywa to korzystnie na efektywnose pracy okapu.

KONSERWACJA

1. Okap kuchenny i filtr siatkowy nalezy regularnie czysci¢ w celu utrzymania ich w dobrym stanie.
Poniewaz filtry ttuszczu sg wykonane metalu, dlatego nie nalezy ich czysci¢ detergentami, ktore
powoduja korozje produktow metalowych.

Filtry czyscié zgodnie z ponizszym opisem:

—» Metoda pierwsza:Umiescic filtr w wodzie (40st.C-50st.C), wlaé troche detergentu usuwajacego
ttuszcz, namaczac przez okoto 2-3 minuty, a nastepnie wyczyscic filtr miekka szczotka. Nie
szorowac zbyt mocno, aby nie uszkodzi¢ filtra.

—» Metoda druga: Mozna réwniez wtozyé filtr do zmywarki do naczyn i umyé odpowiednim
detergentem. Ustawi¢ temperature na okoto 60°C.

2. W celu ochrony korpusu okapu przed korozja nalezy go raz w tygodniu czysci¢ goraca woda z

mydtem lub niekorozyjnym detergentem. Nie uzywac detergentu z dodatkami Sciernymi, gdyz to

spowoduje uszkodzenie korpusu okapu.

3. Poumyciu wszystkie czesci wysuszy¢ szmatka, jesli beda mokre to moze dojs¢ do uszkodzenie

urzadzenia.

4. Demontazimontaz filtra weglowego (nie wchodzi w sktad zestawu).

—» Wyjac filtr aluminiowy.

—» Whozy¢ filtr weglowy do urzadzenia i przekreci¢ go w prawo. Tak samo zrobi¢ po drugiegj

stronie.

WYMIANA LAMPY LED

1. Najpierw nalezy wyja¢ wtyczke okapu kuchennego z gniazdka.
2. Uzy¢ srubokreta do wyjecia lampy LED a nastepnie odtaczyc¢ jej wtyczke jak pokazano na rysunku
ponizej:




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

USTERKA

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

o . . —¥» Spalona zaréwka. —»  Wymieni¢ zarowke.
Oswietlenie nie swieci  —3  {Jszkodzona oprawa zaréwki. —» Naprawié lub wymienié.
sig, ale silnik pracuje..  —3  Uszkodzony wylacznik oswietlenia —  Naprawié lub wymienic.
na panelu.
. L —»  Uszkodzona oprawa zaréwki. —» Wiaczyc pozniej.
Oswietlenie Swieci sie, —  Uszkodzone fozyska silnika. —» Wymieni¢ silnik.
ale nie dziata silnik. —» Przepalony silnik. —» Wymienié silnik.
—»  Uszkodzony wytacznik silnika. —> Naprawi¢ lub wymienié
- i s e —  Uszkodzona wtyczka. —» Naprawi¢ lub wymienic.
gsevvgﬂ?;:ﬁen;;:g&?: —» Przeciety kabel zasilajacy. —» \Wymieni¢ kabel zasilajacy.
' —» Uszkodzony wytacznik. —» Naprawi¢ lub wymienic.
—»  Uszkodzone topatki kratki —»  Wymieni¢ kratke.
wentylacyjnej.
Drzenie korpusu —» Poluzowane $ruby silnika. —» Dokrecic.
—» Poluzowane $ruby taczace. —» Dokrecic.
—» Korpus nieodpowiednio —» Dokrecit korpus.
zamocowany.
—» Zaduza odlegtos¢ miedzy —» Ustawic odlegtosé.
korpusem a powierzchnig
grzejna kuchenki.
Niewystarczajace —»  Za duzy przekroj kanatu —» Zredukowac przekrdj kanatu
zasysanie. wentylacyjnego okapu lub okap wentylacyjnego okapu lub
za blisko kuchni. otworzy¢ okno.
—»  Zadiuga rura wentylacyjna. —» Wyregulowac¢ dtugosé rury.
—» Zamknieta klapka wylotowa —» Sprawdzi¢ klapke jesli jest ruchoma.
powietrza.
—»  Za silny wiatr na zewnatrz. —» To nie jest problem techniczny.




OCHRONA SRODOWISKA

WAZNA UWAGA:

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012 /19 /WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Zapewniajac prawidtowe ztomowanie przyczyniaja sie Panstwo do
zapobiezenia potencjalnie negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére w
przeciwnym razie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tego typu odpadami.

Symbol na produkcie lub na dotaczonych do niego dokumentach produktu, przekreslonego smietnik na kotach
wskazuje, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny. Zamiast tego powinien zostac¢
przekazany do odpowiedniego punktu zbiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Urzadzenie nalezy ztomowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. W celu uzyskania
bardziej szczegaétowych informacji na temat utylizacji, ztomowania i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac
sie zlokalnymi wtadzami, dostawca ustug utylizacji odpadéw z gospodarstw domowych lub sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.

NUMER REJESTROWY:
na podstawie Art. 12. 1.
USTAWY
zdnia 11 wrzesnia 2015 .
0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
Dz.U. 2015 poz. 1688
* GIOS Ez0001618 *



WARUNKI GWARANCJI

1.BERG Sp. zo.0. jako Gwarant, udziela gwarancji na sprawne dziatanie urzadzenia.

2. Warunkiem uznania gwarancji jest okazanie przez Uzytkownika oryginalnego dowodu zakupu oraz podbita
przez sprzedawce karte gwarancyjna.

3. Gwarancja obowiazuje wytacznie na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

4. Stwierdzone w okresie gwarancji wady fabryczne sprzetu, zostana bezptatnie usunigte w terminie:

-30dniroboczych od daty dostarczenia sprzetu do punktu serwisowego przez Uzytkownika towaru,
-30dniroboczych od daty zgtoszenia reklamaciji, gdy uszkodzenie zostato zgtoszone przez formularz reklamacyjny
dostepny nawww.berg-agd.pl,

-30dniroboczych od daty zgtoszenia reklamacji przez sklep, w ktérym dokonano zakupu lub w przypadku, gdy
naprawa wymaga importu czesci zamiennych.

5. Okres gwarancji dla Uzytkownika wynosi 24 miesiace od daty sprzedazy.

6. Uzytkownikowi w okresie gwarancji przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy w przypadku niemoznosci
dokonania naprawy. Decyzje taka podejmuje Dziat Serwisu i Reklamacji BERG Sp. zo.0. Wymiany sprzetu na
wolny od wad dokonuije sklep, w ktérym dokonano zakupu sprzetu.

7. Gwarant ma prawo odmoéwié¢ wymiany sprzetu, o ktérej mowa w punkcie 6 w przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen mechanicznych lub chemicznych swiadczacych o nieprawidtowym uzytkowaniu badz
konserwacji urzadzenia.

8. Gwarancja nie obejmuje :

-uprawnienia do zadania wykonania czynnosci, za ktére zgodnie z instrukcja obstugi odpowiedzialny jest
uzytkownik, wtym: instalacjii podtaczenia urzadzen, konserwacji oraz regulacji urzadzen,

- usterek powstatych na skutek nieprawidtowego uzytkowania sprzetu, niedbalstwa, a takze uszkodzen
powstatych przez dostanie sie zanieczyszczen lub ciat obcych do $rodka urzadzenia,

- uszkodzen mechanicznych, termicznych i chemicznych oraz powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych
(skoki napiecia, wytadowania atmosferyczne).

9. Nabywca traci prawa gwarancyjne w przypadku:

-samowolnych napraw i zmian konstrukecyjnych dokonanych przez osoby nie upowaznione,
-niewfasciwej lub niezgodnej zinstrukcja instalacji lub eksploatacji urzadzenia.

10. Sprzet przeznaczony jest do uzytkowania w warunkach indywidualnego gospodarstwa domowego. Na sprzet
zakupiony na fakture w zwigzku z prowadzona przez nabywce dziatalnoscia gospodarcza, Gwarant udziela
gwarancji 6 miesiecznej.

11. W okresie gwarancji nabywca zobowiazany jest zachowa¢ nieuszkodzone opakowanie fabryczne wraz z
wypetnieniem. W szczegoélnych przypadkach konieczne jest odestanie sprzetu do producenta.

Za uszkodzenia mechaniczne powstate na skutek nieodpowiedniego zapakowania sprzetu na czas transportu
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci, a ryzyko uszkodzenia ponosiKlient.

12. W przypadku oczywistej bezzasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego , w szczegolnosci, gdy nie wystapita wada
sprzetu lub zaistniaty okolicznosci wytaczajace odpowiedzialnosé Gwaranta, Gwarant odmawia dokonania
naprawy/wymiany sprzetu w ramach udzielonej Gwarancji, przedstawiajac jednoczesnie Nabywcy uzasadnienie
zajetego stanowiska. W takiej sytuacji uzytkownikowi stuzy prawo do dokonania naprawy za odptatnoscia
stosowna do wykonywanych czynnosci.

13. Gwarancja niniejsza nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
rekojmi.

14. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty gwarancyjnej, zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

-10-



KARTA GWARANCYJNA

wazna z dowodem sprzedazy

Nazwa okapu Kod fabryczny Data sprzedazy
sprzedawca pieczec sklepu
Nr Opis dziatania serwisowego Data i podpis serwisanta

Procedura sktadania reklamacji

Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty byty niezawodne i dtugotrwate. Dbamy réwniez o to, by w
przypadku zgtoszenia reklamacji, proces jej obstugi przebiegat w mozliwie najkrétszym terminie oraz spetniat
wszelkie Panstwa oczekiwania. W przypadku reklamacji, prosimy o wypetnienie formularza zgtoszenia

reklamacyjnego znajdujacego sie na stronie www.berg-agd. pl.

Przed przystapieniem do wypetniania formularza prosimy o przygotowanie nastepujacych informaciji:
-»>

nazwa lub symbol produktu;
—» numerfaktury (lub paragonu)*;
—» danekontaktowe sprzedawcy;
— dane kontaktowe reklamujacego;

—» zdjecia reklamowanego produktu.

* W kazdym przypadku podstawa do zgtoszenia reklamacji jest kopia lub skan dowodu zakupu przestany droga

mailowa wraz z formularzem zgtoszenia reklamacyjnego.
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(PL) KARTA PRODUKTU
Karta produktu przygotowana zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) NR 65/2014
(EN) PRODUCT FICHE
Product sheet prepared in accordance with the Commission Delegated Regulation (EU) No 65/2014
(DE) PRODUKTDATENBLATT
Produktdatenblatt gemaR der Delegierten Verordnung der Kommission (EU) NR. 65/2014
(RU) NACMOPT NMPOAOYKTA
MacnopT npoaykTa NOAroTOBMEH B cooTBETCTBUM ¢ PacnopsibkeHnem [lenernposanHoii Komuceun (EC) Ne 65/2014

Nazwa dostawcy / Supplier name / Name des Lieferanten / HassaHue DEDC—

nocTasuka m

Identyfikator modelu / Model identifier / Modellkennung des Lieferanten /

VineHTudnkatop Moaenu noctasimka MAESTRO LITE

Roczne zuzycie energii / Annual energy consumption / Jahrlicher

Energieverbrauch / Fonosoe notpebnexue sHeprm AECrooq [kwh/annum] a7.7

Klasa efektywnosci energetycznej / Energy efficiency class /| B

Energieeffizienzklasse / Knacc sHepretudeckoii addekTmsHocTn

Wydajnos¢ przeptywu dynamicznego / Fluid dynamic efficiency /| FDE, 19.60

Fluiddynamische Effizienz / Pacxoa AuHamuueckoro notoka hood g

Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego / Fluid dynamic efficiency class /|

Klasse fir die fluiddynamische Effizienz / Knacc pacxoga auHamuueckoro B

notoka

Sprawnos¢ o$wietlenia / Lighting efficiency / Beleuchtungseffizienz / CeeTtosas LEnoog [IUX/W] 49,4
EKTMBHOCTb

Klasa  sprawnosci  o$wietlenia /  Lighting  efficiency class /|

Beleuchtungseffizienzklasse / Knacc cBeToBoi adhhekTMBHOCTM c

Efektywnogc pochtaniania zanieczyszczen / Grease filtering efficiency / GFEpoos 60.40%

Fettabscheidegrad / O heKTMBHOCTbL NOTMOLLEHNS 3arPAHSIOLLMX BELLECTB ’

Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen / Grease filtering efficiency|

class / Klasse fiir den Fettabscheidegrad / Knacc addektuBHoCTU E

NOrOWEHNS 3arPA3HSIOLLMX BELLECTB

Natgzenie przeptywu powietrza (przy min / max wydajnosci) / Air flow rate (at

min / max speed) / Luftsttom (bei minimaler und bei maximaler|

Geschwindigkeit) / WHTeHCMBHOCTb MOTOka BO3Ayxa (MpU MWH. / Makc. [mzlh] 323,1/483,2

pacxone)

NateZenie przeptywu powietrza (przy ustawieniu trybu intensywnego / turbo) /|

Air flow rate (at high speed/turbo mode) / Luftstrom (im Betrieb auf der 3

Intensivstufe oder Schnelllaufstufe) / MHTeHcMBHOCTL NoToka Bosayxa (npu [m/h] -

YCTaHOBKE B PEXMM MHTEHCMBHOCTY / Typ60)

Poziom hatasu przy min / max wydajnosci / Noise level at min / max speed /

Luftschallemissionen bei minimaler und maximaler Geschwindigkeit / YpoBeHb [dB] 65

wyma npu MuH. / makc. Pacxone

Poziom hatasu przy min / max wydajnosci (przy ustawieniu trybu intensywnego

/ turbo) / Noise level at min / max speed (at high speed/turbo mode) /

Luftschallemissionen bei minimaler und maximaler Geschwindigkeit (im [dB] -

Betrieb auf der Intensivstufe oder Schnelllaufstufe) / YposeHb wyma npu MuH. /|

Makc. pacxofe (Npy YCTaHOBKE B PEXUM MHTEHCUBHOCTH / TYp6O)

Zuzycie energii elektrycznej w trybie wylgczenia / Power consumption in the off-

mode / Leistungsaufnahme im Aus-Zustand / MoTtpe6neHne anekTposHeprum B P, [W] -

BbIKMIOYEHHOM pex1Me

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania / Power consumption in standby]|

mode / Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand / MMoTpe6nenve P W] 0,00

9NEKTPOSHEPIUN B PEXMME OXNABHUS

(PL) Do ustalenia wynikéw oraz zgodnie z wymaganiami w odniesieniu do
etykietowania energetycznego oraz w odniesieniu do wymogéw dotyczacych
ekoprojektu zastosowano nastepujgce metody obliczen i pomiaru:

- Dyrekty, u Eur jski i Rady 2010/30/UE; ROZPORZADZENIE NR
65/2014,

- Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE; ROZPORZADZENIE NR
66/2014,

- EN 50564 — Elektryczny sprzet domowy — pomiar poboru mocy sprzetu w stanie
gotowosci do pracy.

- EN 60704-2-13 - Elektryczne pr: i

Procedura badania hatasu -- W dla okapow r nych.
- PN-EN 61591 - Domowe okapy nadkuchenne i inne wyciagi oparéw kuchennych --
Metody badan cech funkcjonalnych.

rzady do uzytku

(EN) To determine the results, and in accordance with the requirements in relation to
the labelling of energyrelated products and with regard to ecodesign requirements, the
following calculation and measurement methods were applied:

- Directive of the European Parliament and of the Council 2010/30/EU; REGULATION
NO 65/2014,

- Directive of the European Parliament and of the Council 2009/125/EC; REGULATION
NO 66/2014,

- EN 50564 — Electrical and electronic household and office equipment. Measurement
of low power consumption

- EN 60704-2-13 — Household and similar electrical appliances. Test code for the
determination of airborne acoustical noise. Particular requirements for range hoods

- EN 61591 — Household range hoods and other cooking fume extractors — Methods
for measuring performance

(DE) Fiir die Ermittlung der Ergebnisse sowie gemaR den Anforderungen an die
Kennzeichnung in Bezug auf den Energieverbrauch und in Bezug auf die
Anforderungen an das Okodesign wurden folgende Berechnungs und Messmethoden
angewandt:

- Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates 2010/30/EU; VERORDNUNG
NR. 65/2014,

- Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates 2009/125/EG;
VERORDNUNG NR. 66/2014,

- EN 50564 — Elektrische und elektronische Haushalts- und Biirogerate — Messung
niedriger Leistungsaufnahmen.

- EN 60704-2-13 - Elektrische Gerate fiir den Hausgebrauch und ahnliche Zwecke --
Prifvorschrift fiir die i g der Luftsct e Anforderungen
an Dunstabzugshauben.

- EN 61591 - Haushalt-Di rauben und andere
Verfahren zur Messung der Gebrauchseigenschaft

ger fiir Kochdiinste -

(RU) [ins onpepeneHusi pesynbTaTos 1 COMMAcHO TPeGOBaHNsIM SHEPreTUHECKO
MapKMpOBKM 1 TPeGOBaHMSIM KTa npi cn METO/ibl PACyeToB 1
vamepeHus:

- OnpekTtuea Epponeiickoro MapnamenTta n Coseta 2010/30/EC; PACMOPSXEHUE
Ne 65/2014,

- Oupektusa EBponeiickoro Mapnamexta u Coeta 2009/125/EC; PACMOPSXXEHVE
Ne 66/2014,

- EN 50564 —BbIToBOE 11 0CHCHOE 3MEKTPUYECKOE W 3NEKTPOHHOe 06opyaoBaHne —
MSMEDEHMe

MOLLHOCTH HUS B COCTOSIHUN TOTOBHOCTM K paGoTe.
- EN 60704-2-13 - BbITOBbIE M @HaNorMyHble anekTpuieckue npubopel — Mpoueaypa
ucnbiTaHus Wwyma — Ocobble TpeGOBaHNS K KyXOHHBIM BbITSKKAM.
- EN 61591 - BuiTsxHble Wkadbl 6bITOBOTO HasHaueHNs 1 Apyrue yCTporcTea Ans
YAANEH!st KyXOHHBIX MCnapeHnin — MeToab! NCCNe0BaHMs (DYHKUMOHATbHBIX
XapaKTepucTuK.
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